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1 Uvod

1.1 Pokyny k navodu pro provoz a instalaci

A [

Tento originalni navod k provozu a instalaci obsahuje zakladni pokyny, které je nutno
dodrzovat pfi instalaci a provozu vétracich jednotek M-WRG-II P-T (-F, -FC) a M-WRG-
Il E-T (-F, -FC) i pfi instalaci dotykového senzoru InControl a tfistupfiového prepinace s
nulovou polohou.

» Pfed montazi a uvedenim vétraci jednotky do provozu si prectéte cely obsah navodu.
Zabranite tim vzniku rizik a chyb.

» Po finalni montazi predejte navod majiteli domu, domovnikovi a spravé domu.
» Navod je soucasti produktu. Uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.

» Vénujte bezpodmine&né pozornost vdem upozornénim na rizika a varovani i
pokynim k preventivnim opatfenim.

» Prectéte si pozorné Cast ,,2 Bezpeénostni pokyny“ na strané 12.

1.2 Popis
Tento navod popisuje montaz a provoz \\;\
decentralnich vétracich jednotek R B—
M-WRG-II P-T (-F, -FC) a M-WRG-Il E-T —

(-F, -FC) (viz obr. 1). Navic je vysvétleno
elektrické pfipojeni dotykového senzoru
InControl a tfistupfiového prepinace s
nulovou polohou k vétraci jednotce.

M-WRG znamena Meltem Warmerick-
gewinnung (rekuperace tepla). Toto
know-how za témér 40 let ventilace
obytnych prostor je obsazeno v tomto
produktu firmy Meltem Warmerickge-
winnung.

L

Vétrani okny, zejména béhem topného
obdobi patfi minulosti. Vétraci jednotka  Obr. 1:  Vétraci jednotka M-WRG-II P-T / M-WRG-II E-T
pfivadi plné automaticky venkovni

vzduch a ohfiva jej ziskanym teplem z odsavaného vzduchu v mistnosti. Venkovni
vzduch a odvadény vzduch jsou oddélenymi kanaly vedeny protiproudym deskovym
tepelnym vymeénikem (viz ¢ast 5.2.2 na strané 20). Diky tomu muzete uspofit naklady

na topeni, zvysite komfort bydleni a snizite zatizeni zZivotniho prostfedi kysliCnikem
uhliitym. Navic je venkovni vzduch vzduchovym filtrem ¢istén od prachovych €astic,
jako jsou pyly, saze a bakterie prachové tfidy PM1. Volitelné existuje moznost pomoci

Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMI VETRATE SPRAVNE
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling

info@meltem.com - www.meltem.com
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senzoru VOC sledovat kvalitu venkovniho vzduchu a pfi vysokych hodnotach zatizeni
(napft. biologickymi hnilobnymi a degradacnimi procesy, vyfukovymi plyny, t€kavymi
vedlej§imi produkty z pramyslovych a komer&nich procest) pfechodné snizit podil
pfivadéného vzduchu az do okamziku, kdy je opét k dispozici vzduch vySsi kvality (pouze
pro pfistroje se senzorem C02, tedy M-WRG-II...-T-FC). Vétraci jednotky jsou koncipo-
vany pro trvaly provoz a s odpovidajicimi senzory pro ventilaci podle potfeby a mohou
byt montovany na omitku, pod omitku nebo s integraci do stény (U2). Vétraci jednotky
maji snadnou udrzbu, dulezita je vSak pravidelna vyména vzduchového filtru. Vétraci
jednotky konstrukénich fad M-WRG-II P-T a M-WRG-II E-T jsou vybaveny rozhranim, ke
kterému mohou byt pfipojeny dotykovy senzor InControl, tfistupfovy pfepinac s nulovou
polohou a volitelny spinac k aktivaci intenzivniho vétrani. Timto zpisobem mohou byt
vétraci jednotky obsluhovany jak dotykovym senzorem InControl, resp. tfistupnovym
pfepinacem, tak i pomoci foliové klavesnice na pfistroji. Pomoci boéni foliové klavesnice
s péti tlacitky mohou byt nastavovany stupné/ programy vétrani a ¢asové omezené inten-
zivni vétrani. Timto zplisobem muzete ventilacni vykon nastavit podle Vasich potteb.
Vedle kazdeého tlaCitka se nachazi kontrolka LED, ktera zobrazuje aktivni program vétrani
a dalsi informace o provoznim stavu pfistroje (vyména vzduchového filtru, porucha
pfistroje atd.). Vétraci jednotky konstrukénich fad M-WRG-II P-T a M-WRG-II E-T jsou
vybaveny tepelnymi vyméniky, které pracuji na principu kfizového proudéni. M-WRG-II
E-T ma navic k dispozici rekuperaci vihkosti z odvadéného vzduchu (entalpicky tepelny
vymeénik). Vétraci jednotky M-WRG-Il P-T-F a M-WRG-II E-T-F poskytuji rizné stupné/
programy ventilace v€etné regulace vlhkosti. M-WRG-II P-T-FC a M-WRG-II E-T-FC maji
navic kromé regulace vlhkosti také regulaci CO2, resp. automaticky provoz (regulace
vihkosti a CO2). Hodnota CO2 predstavuje nejdllezitéjSi parametr pro posouzeni kvality
vzduchu. Mikroprocesor, integrovany v pfistroji vypocitava z namérenych hodnot senzort
pro relativni vlhkost vzduchu a CO2 optimalni vyménu vzduchu a automaticky plynule
nastavuje spravny stupen ventilace.

Dotykovy senzor InControl

Jednim dotykovym senzorem InCon-
trol mizete ovladat az 5 ventilacnich

jednotek stejného typu. s o

pb by o o 0§ o
Zvolit miZzete Sest riznych programi

vétrani. Kontrolky LED, integrované v

dotykovém senzoru indikuji aktualné

aktivni program vétrani, resp. potfebnou Q .
vymenu vzduchoveého filtru nebo poru- 'n"n"“' @

chové hlaseni. —

COo, o

Obr. 2:  Dotykovy senzor InControl M-WRG-T/...
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Tristupnovy prepina¢ s nulovou polohou

Vétraci jednotka muze byt obsluhovana pomoci tfistupfiového prepinace s nulovou
polohou na strané stavby, napf. od BUSCH-JAEGER nebo GIRA. Pomoci tfistupfiového
prepinace mohou byt voleny tfi rGzné programy vétrani. V nulové poloze se jednotka
nachazi v rezimu Standby.

Volitelny spinaé¢ pro intenzivni vétrani

Kromé tfistupfiového pfepinace muze byt instalovan volitelny spinac k aktivaci patnacti-
minutového intenzivniho vétrani na maximaini vykon.

Volitelné prislusenstvi

Obj.¢. Typ Popis

5478-10 | M\-WRG-FBH | Pomoci dalkového ovladani mohou byt vdechny pfistroje
M-WRG-II fizeny, nastavovany jejich parametry a rozsifovan
rozsah funkci. Navic muze byt zjiStén poc€et provoznich
hodin.

5478-20 | M-WRG-FT Ctyfnasobny bezdratovy spinaé se zpétnym hlasenim LED
umoznuje bezdratovou obsluhu pfistroji M-WRG-II.

5478-11 | M-WRG-ALGH | Pomoci mobilniho odeditaciho pfistroje mlze byt zjistén
pocet provoznich hodin pfistroji M-WRG-II.

Tab. 1:  Volitelné pfisluSenstvi

Cilova skupina

Tento navod k provozu a instalaci je ur€en pro dvé rGzné cilové skupiny:
— Kapitola ,1 Uvod* aZ kapitola ,14 Odstrafiovani zavad“ jsou uréeny pro uzivatele
vétraci jednotky. Zadné specialni pfedbézné znalosti nejsou nutné.

— Cinnosti, popsané v kapitole ,15 Instalace dotykového senzoru InControl“ a ,16
Instalace tfistupfiového pfepinace s nulovou polohou® sméji byt realizovany pouze
odborniky s nasledujici kvalifikaci:

— Kuvalifikace pro instalaci a uvadéni elektrickych pfistroji do provozu.

—  Skoleni o nebezpegich pfi praci s elektrickymi pfistroji a o lokalnich
bezpelnostnich predpisech.

—  Znalost pfislusnych norem a smérnic.

—  Znalost a dodrzovani tohoto dokumentu se vSemi bezpecnostnimi pokyny.

EU-Prohlaseni o konformité

Vétraci jednotky konstrukénich fad M-WRG-II P a M-WRG-II E vyrobce, spole¢nosti

Meltem Warmeriuckgewinnung GmbH & Co. KG
Am Hartholz 4
82239 Alling

splfiuji pfedpisy a normy podle Prohlaseni o konformité EU.
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1.5 Vseobecné schvaleni podle stavebniho dozoru (plati pro Némecko)

Schvaleni organu stavebniho dozoru je zazadano u Némeckého ustavu pro stavebni
techniku Deutsche Institut fur Bautechnik (DIBt) pod jednacim &islem 11l 57-1.51.3-57/17.

» P¥i instalacich mimo uzemi Némecka dodrZujte narodni pfedpisy Vaseho statu.

1.6 Typovy stitek

m|m-mnmwamm Am Hartholz 4 82239 Alling
www.meltem.com Tel.: 08141-40 41 79-0
Device no.: Type: M-WRG-II P-T
Part no.: 700010
max. 53 W
230V | 50 Hz | IPX4
CE | @O |soK.B

Obr. 3:  Typovy Stitek

Obr. 3: Typovy Stitek

Typovy §titek se nachazi na instalaéni
desce uvnitf korpusu (viz Pol. 1 v obr. 4).

Obr. 4:  Poloha typového Stitku

Meltem Wirmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMI VETRATE SPRAVNE
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling

info@meltem.com - www.meltem.com I _
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Mellex

VETRANI & REKUPERACE

1.7 Technicka data
1.7.1  Elektricka pripojka
Typy pristroja M-WRG-II P-T / M-WRG-II P-T (-F, -FC) /
M-WRG-II E-T M-WRG-II E-T (-F, -FC)
Provozni napéti 230 V~
(Rozsah pracovnich napéti 85 V~ az 265 V~)
Sitova frekvence 50 az 60 Hz
PFikon 46az524W/4,4az534W
Pfikon v rezimu Standby 0,8 W
Maximalni odbér proudu 0,42 A
Kryti IPX4
IPX5 s montazni variantou integrace do stény U?
TFida energetické ucinnosti (ErP) B | A
1.7.2 Rozmeéry a hmotnost
Rozméry pfistroje bez vzduchového 364 x 590 x 218 mm (8 x v x h)
hrdla, viz také ¢ast 4 na strané 16
Viditelna hloubka pfistroje na omitce 218 mm
Viditelna hloubka pfistroje pod omitkou | 58 mm
Viditelna hloubka pfistroje, integrova- |-
ného ve sténé
Hrdlo pro venkovni/odvadény vzduch | DN 100
Hmotnost cca 8,3 kg
1.7.3 Hlukové emise

Hladina akustického tlaku LP,A na
omitce

17,5 az 48,1 dB(A)/Aeq 10 m?

Hladina akustickeho tlaku L, pod
omitkou, resp. s pfipojkou kanalu na
strané odvadéného vzduchu

13,0 az 48,6 dB(A)/A eq 10 m2 resp.
12,6 az 46,4 dB(A)/A,

Hladina akustickeho tlaku L, , s integ-
raci do stény U2 s pfipojkou kanalu na
strané odvadéného vzduchu

8,4 az 42,1 dB(A)/A eq 10m?

Akusticka izolace D, ., v provozu pode
montazni varianty

51az70dB

Meltem Wirmeriickgewinnung GmbH & Co. KG
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling
info@meltem.com - www.meltem.com
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1.7.4 Vlastnosti pristroje

Typy pristroju M-WRG-II P-T/ | M-WRG-II P-T (-F, -FC) /

M-WRG-II E-T M-WRG-II E-T (-F, -FC)

Druh systéemu Decentralni, rekuperaéni

Vykon vétrani 10 az 100 m3/h

Tepelna ucinnost (max.), DIN EN 13141-8 AZ94% 191 %

Barva bila, podobna RAL 9010

Testy TOV Ano

Zkou$ka hygienické konformity podle W-304132- 18-WD

VDI 6022 list 1 1

Certifikat pro pasivni domy (PHI) 1327vs03 1328vs03

Schvaleni stavebniho dozoru (DIBt) Zazadano,

Jednaci Cislo: Il 57-1.51.3-57/17

1.7.5 Vybaveni pristroja

Typy pristroju M-WRG-II P-T / M-WRG-II P-T (-F, -FC) /
M-WRG-II E-T M-WRG-II E-T (-F, -FC)
Regulace vykonu Pétistupriova Pétistupriova na pfistroji,
na pfistroiji, desetistupriova s
desetistupfiova s | pfislusenstvim, plynula se
pFisluSenstvim senzory vihkosti a C02

Rozhrani k pfipojeni externich
obsluznych prvku

Dotykovy senzor InControl, tfistupfiovy pfepinac
s nulovou polohou, spina¢ pro intenzivni vétrani

Ventilator pro pfivod a odvod vzduchu

EC- stejnosmérny radialni ventilator

Tepelné vymeéniky

tepelny vymeénik s kfizovym protiproudem bei
M-WRG-II E-T (-F, -FC) s entalpii

Kontrola filtrd s indikaci nutnosti
vymeény filtru

Podle doby chodu, opticka

Odvadéni kondenzatu

Pres pripojku kondenzatu/ neni nutné*

pIné automatickeé fizeni zavérné klapky Ano
pfi zapinani/ vypinani, rezimu standby

a pfi vypadku proudu

Funkce pro ochranu pfed mrazem Ano
Vstup ,vypnuti pfistroje” (koufovy Volitelné
hlasi¢, okenni kontakt)

Vystup poruchovych hlaseni Volitelné

Odecitani stavu provoznich hodin

Pomoci volitelného prislusenstvi (viz ¢ast 1.2.4
na strané 7)

Regulace vilhkosti

Ne Ano

Regulace CO_ /Automaticky provoz
(regulace podle vihkosti a CO,

Ne U pfistroju T-FC

Druh filtru

Kulaté filtracni patrony pro venkovni a
odvadény vzduch

* pouzivani v souladu s u¢enim podle provozniho navodu, bez mimoradnych zatézi vihkosti

-10 -
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1.7.6

1.8

1.9

1.10

1.1

1.12

Vzduchovy filtr

1\

Oznaceni Trida filtru

Filtr venkovniho vzduchu ISO ePM1 60% (F7)

Filtr s aktivnim uhlim pro venkovni ISO ePM2,5 55% (F7)

vzduch (volitelny)

Filtr odvadéného vzduchu ISO Coarse 60% (G4)
Skladovani

» Vétraci jednotky skladujte v originalnim baleni na suchém misté v rozsahu teplot mezi

0°C az +40 °C.

Ekologicka likvidace

Vétraci jednotky nesméji byt likvidovany v nadobach pro zbytkové odpady.

» Likvidaci vétraci jednotky provadéjte podle lokalnich predpisl pro likvidaci elektrickych

pristrojl.

Prehled stava vydani

Vydani Navod Stav

M-WRG-II P-T (-F, -FC) a M-WRG-II E-T (-F, -FC)

1. Vydani Navod k provozu a instalaci vétracich jednotek KT 21/2019 DE

Vysvétleni symbolua

» Tento znak poukazuje na urcité jednani.
— Tento znak oznacuje bod vyctu.

Doplnujici dokumenty

Navod Obj.¢.
Montazni navod pro montazni sady pod omitku s omitkovym ramem (pro | 744001
zdéné stavby) M-WRG-II M/MB

Montazni navod pro montazni sadu pod omitku M-WRG-II M (montované | 744002
konstrukce)

Montazni navod pro montazni sady pod omitku M-WRG-II M-U? 744003
Montazni navod vétracich jednotek M-WRG-II 744004
Montazni navod pro fasadni ukonéeni M-WRG-II ES (-P, -PK) 744005
Montazni navod pro montazni sady v osténi 744006
Navod k obsluze bezdratového dalkového oviadani M-WRG-FBH 5302-25
Navod k obsluze pro mobilni pfistroj k odecteni stavu provoznich hodin 5302-26
M-WRG-ALGH

Navod k instalaci a obsluze ¢tyinasobného bezdratového spinace M-WRG-FT | 5301-14

Tab. 2:  Doplfiujici dokumenty
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2.1

2.2

2.21

2.2.2

VETRANI & REKUPERACE

Bezpecnostni pokyny

Tento navod obsahuje pokyny, které musite dodrzovat pro vasi osobni bezpecnost
a zabranéni poranéni nebo majetkovych Skod. Pokyny jsou oznaceny vystraznymi
trojuhelniky a dale uvedeny podle stupné rizika.

Klasifikace rizik

A NEBEZPECI

Signalni slovo oznacuje ohrozeni s vysokym stupném rizika, které pfi nedodrzeni vede
k usmrceni nebo tézkému poranéni.

Signalni slovo oznacCuje ohrozZeni se stfednim stupném rizika, které pfi nedodrZzeni vede
k usmrceni nebo t&Zkému poranéni.

/\ POZOR

Signalni slovo oznacuje ohrozeni s nizkym stupném rizika, které pfi nedodrzeni mize
vést k malému nebo stfedné tézkému poranéni.

UPOZORNENI

Upozornénim ve smyslu tohoto navodu je dllezita informace o produktu nebo pfislusné
¢asti navodu, které je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

Upozornéni pro provozni bezpeénost ventilaénich jednotek

Pozarni ochrana
Dodrzujte pfi projektovani a montazi vSeobecné platné pozarni predpisy.

Provoz s topenisti

— Pro spolecny provoz vétracich jednotek M-WRG-II s topenisti je nutné dalsi
bezpecCnostni zafizeni (senzor podtlaku nebo diferenéniho tlaku), které kontroluje
provoz.

— Vé&nuijte pfi planovani a montazi pozornost vyhlasce o vytapéni.
— Kontaktujte jiz b€hem planovani pfislusného kominika.
— Nechte si provoz ventilaéniho zafizeni schvalit kominikem.

Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMI VETRATE SPRAVNE
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling
inffo@meltem.com - www.meltem.com
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2.2.3

224

2.2.5

2.3

VETRANI & REKUPERACE

Montaz ve vlhkych mistnostech

PFi instalaci vétracich jednotek M-WRG-II ve vihkych mistnostech plati podle DIN VDE
0100-701/702 nasledujici pfedpisy:

— Ochrannd oblast 0: montaz v téchto oblastech je zakazana.

— Ochranna oblast 1: montaz je pfipustna pouze ve varianté integrace do stény U2.
Ventily pro odvod a pfivod vzduchu museji byt montovany v horni oblasti stény nebo do
stropu.

— Ochranna oblast 2 a ostatni oblasti: Montaz v této oblasti je povolena. Dodrzujte navic
specifické normy/ pfedpisy Vaseho statu pro dodrzovani ochrannych oblasti pro montaz v
prostorach s koupelnovou vanou nebo sprchou.

Odvadéni kondenzatu

U naSich ventilaCnich jednotek vznika pfi rekuperaci tepla kondenzat, ktery je odvadén

pfes vystupni potrubi.

— pfi pouzivani vétracich jednotek M-WRG-II P je nutno pocitat s pfipojkou pro
kondenzat (viz montazni navody pro montazni sady a vétraci jednotky v ¢asti1.12 na
strané 11).

— U vétracich jednotek M-WRG-II E (s entalpickym vyménikem tepla) kondenzat nevz-
nika pfi spInéni nasledujicich predpokladu:

— Veétraci jednotka je pouzivana podle pravidel ,pouzivani v souladu s uréenim® (viz
Cast 2.5 na strané 14) a kapitolou ,6 Pravidla pro spravné pouzivani“ na strané 21.

— Nasledkem velmi vysoké vihkosti vzduchu nedochazi k Zadnym mimofadnym
zatizenim.

Uvedeni vétraci jednotky do provozu a provoz

— Veétraci jednotku uvadéjte do provozu pouze v namontovaném stavu.
— vétraci jednotku provozujte pouze s nasazenymi vzduchovymi filtry.
— Veétraci jednotku provozuijte pouze s uzavienym a aretovanym krytem.

— Vénujte pozornost tomu, Ze ventilaéni jednotka nesmi byt z bezpe&nostnich davodu
provozovana bez fasadniho ukoné&eni.

Pokyny pro provoz vétracich jednotek

— Tento pfistroj muze byt pouzivan détmi od véku 8 let a star§imi i osobami se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi a mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a informaci, pokud jsou pod dozorem nebo byli pou€eni o bezpeéném
pouzivani pfistroje a z toho vyplyvajicich rizikach. Nenechte si déti hrat s pfistrojem.
Déti bez dozoru nesméji provadét Cisténi a uZivatelskou udrzbu.

» Dodrzujte narodni piedpisy Vaseho statu pro pokyny, od jakého véku mohou
uzivatelé vétraci jednotku obsluhovat.
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— Vétraci jednotka musi byt pro provoz a udrzbu vzdy volné pfistupna.

» Dbejte na to, aby vétraci jednotka nebyla pfi pozdéjSim vybavovani interiéru a
instalaci nabytku zastavéna nebo zakryta. V opacném pfipadé nemuze byt vétraci
jednotka obsluhovana a nelze provést vyménu filtru. Dodrzujte proto volny prostor
minimalné 15 mm pred krytem vétraci jednotky.

» Dbejte na to, aby pfivodni a vystupni otvory pfistroje nebyly pfi pozdé&jSim vyba-
vovani mistnosti a instalaci nabytku zakryty. V opaéném pfipadé mize dojit ke
zhorSeni funkce pfistroje.

24 Upozornéni ke spoleénému provozu s klimatizaénimi jednotkami

PFi vysoké venkovni teploté, vysoké teploté venkovniho vzduchu a chladné teploté
vzduchu v mistnosti se ve vétraci jednotce muize tvofit kondenzat.

Pro takovou konstelaci doporu€ujeme pouzivani vétraci jednotky M-WRG-II s entalpickym
tepelnym vyménikem. Toto fedeni poskytuje tu vyhodu, Ze je z pfivadéného vzduchu
odvadéno senzibilni i latentni teplo a vzduch je nejen pfedem ochlazovan, nybrz i
odvihéovan. Klimatizace v mistnosti nemusi byt tak intenzivné zatézovana, takze profitu-
jete z uspor ve spotfebé elektfiny.

2.5 Pouzivani v souladu s uréenim

— Vétraci jednotka je ur€ena k vétrani obytnych mistnosti a prostor, které jsou vyuzivany
podobné jako obytné prostory. Ventilaéni jednotka je instalovana ve svislé poloze do
venkovni stény. Jakékoli jiné nebo tento Ucel prekracujici pouzivani je pokladano za
pouziti, neodpovidajici uréeni.

— K pouzivani podle ur€eni patfi i dodrzovani vSech pokynl v montaznim navodu.

— Provoz vétraci jednotky bez vzduchového filtru a fasadniho ukonéeni neni pFipustny.

— Vétraci jednotka je urCena pro pouzivani v mistnostech s normalni vihkosti vzduchu
v mistnosti cca 40 az 70% rel. vihkosti. PFistroj nesmi byt instalovan v prostorach, ve
kterych je relativni vihkost vzduchu béhem provozu trvale nad 80%.

— prostorach se zvySenou zatézi prachem (napf. modelarské prace) nebo leptavymi
plynovymi emisemi (napf. svétlotisk, ¢isténi) mdze byt vétraci jednotka ve své funkci
negativné ovlivnéna nebo poskozena.

— P¥i pouzivani v rozporu s urCenim nepfebira spoleénost Meltem Warmeruckgewin-
nung GmbH & Co. KG zadnou zaruku za pfipadné vzniklé Skody a za bezvadnou a
funkéni €innost vétraci jednotky.
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3 Zaruka a ruceni

3.1 Zaruka

Zaruka zanika v nasledujicich pfipadech:

Montazni sada nebyla instalovana podle montazniho navodu.

Vétraci jednotka nebyla instalovana podle montazniho navodu.

Montaz vétraci jednotky pod omitku nebyla provedena s montazni sadou pod omitku.
Originalni dily/ originalni vzduchovy filtr byly nahrazeny neoriginalnimi dily.

Na montazni sadé/ na ventilaéni jednotce byly provedeny neschvalené Upravy.
Opravy nebyly provedeny firmou Meltem, resp. pfisluSnou autorizovanou firmou.
Vétraci jednotka byla provozovana bez vzduchového filtru a fasadnich ukonéeni.

Do zaruky nespadaiji dily rychlého opotiebeni, jako napf. vzduchové filtry.

3.2 Ruceni

Ruceni vyrobce zanika v nasledujicich pfipadech:

Montazni sada nebyla instalovana podle montazniho navodu.

Vétraci jednotka nebyla instalovana podle montazniho navodu.

Montaz vétraci jednotky pod omitku nebyla provedena s montazni sadou pod omitku.
Originalni dily/ originalni vzduchovy filtr byly nahrazeny neoriginalnimi dily.

Na montéazni sadé&/ na ventilani jednotce byly provedeny neschvalené upravy.
Opravy nebyly provedeny firmou Meltem, resp. pfislusnou autorizovanou firmou.
Vétraci jednotka byla provozovana bez vzduchového filtru a fasadnich ukonceni.
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4 Rozmeéry

4.1 Vétraci jednotka bez adaptéru kanalu

590
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Obr. 5:  Vétraci jednotka M-WRG-II bez adaptéru kanalu, rozméry v mm

Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMIVETRATE SPRAVNE
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling

info@meltem.com - www.meltem.com
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4.2 Vétraci jednotka s adaptéry kanalu
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Obr. 6:  Vétraci jednotka M-WRG-II s adaptéry kanalu, rozméry v mm

Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMI VETRATE SPRAVNE
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling

info@meltem.com - www.meltem.com
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5 Usporadani a funkce

Mellen

VETRANI & REKUPERACE

5.1 Prehled konstrukénich skupin
5.1.1 Veétraci jednotka - nasazené viko

Pos. in Abb. 7 Oznaceni

1 Korpus

2 Viko pfistroje

3 Foliova klavesnice s 5 tlacitky pro volbu stupit vétrani / -

programu a 5 kontrolkami LED k indikaci stavu

5.1.2 Veétraci jednotka - sejmuté viko

Pol. v obr. 8 Oznaceni

1 MFiZzka pfivodu vzduchu

2 Filtr venkovniho vzduchu s vikem filtru

3 Sitovy spinac ,zap/vyp*

4 Vystupni filtr s prstencem filtru

5 MFiZka odvadéni vzduchu
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Obr. 7:  Vétraci jednotka - nasazené viko

Meltem Wirmeriickgewinnung GmbH & Co. KG
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling
inffo@meltem.com - www.meltem.com
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5.2 Popis funkce

5.2.1  Princip funkce vétraci jednotky M-WRG-II

Vétraci jednotka se vyznacuje kontinualnim provozem, sou€asnou prepravou venkovniho
vzduchu a odvadéného vzduchu a oddélenym vedenim a filtraci venkovniho a
odvadéného vzduchu. Automaticky regulované ventilatory (s konstantnim objemovym
proudem) jsou uspofadany na strané pfivadéného a odvadéného vzduchu. Ventilator
pfivadéného vzduchu (Pol. 2 v obr. 10) pfepravuje venkovni vzduch (Pol. 4 v obr. 9)
filtrem venkovniho vzduchu (Pol. 5 v obr. 10) a tepelnym vyménikem (Pol. 3 v obr.

10) do vnitfniho prostoru mistnosti jako pfivadény vzduch (Pol. 2 v obr. 9). Ventilator
odvadéného vzduchu (Pol. 4 v obr. 10) nasava spotfebovany vzduch (Pol. 3 v obr. 9) z
vnitfniho prostoru mistnosti. Ve filiru odvadéného vzduchu (Pol. 1 v obr. 10) je odvadény
vzduch ¢istén, veden tepelnym vymeénikem a odvadén ven jako odvadény vzduch (Pol.
5 v obr. 9). Ventilatory pro pfivod a odvod vzduchu pfepravuji stejné mnozstvi vzduchu.
Tlak ve vnitfnim prostoru zUstava na témérf konstantni drovni.

Pol. v Oznaceni Pol. v Oznaceni

obr. 9 obr. 10

1 Vétraci jednotka M-WRG-II 1 Filtr odvadéného vzduchu

2 Pfivadény vzduch 2 Ventilator pfivadéného
vzduchu

3 Odvadény vzduch 3 Tepelny vyménik s protiproudem

4 Venkovni vzduch 4 Ventilator odvadéného vzduchu

5 Odvadény vzduch 5 Filtr venkovniho vzduchu

6 Fasadni ukonceni

— S
@8 7/

Obr. 9:  Princip funkce vétraci jednotky Obr. 10: Komponenty pro vyménu vzduchu

Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMIVETRATE SPRAVNE
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling

info@meltem.com - www.meltem.com
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Princip funkce tepelného vyméniku s kfizovym protiproudem

Kanaly jsou u protiproudého tepelného
vymeéniku (Pol. 1 v obr. 11) koncipovany
tak, aby proudy vzduchu smérovaly
proti sobé. Timto zplsobem je zaruCena
maximaini efektivita vymény tepelné
energie.

V zimé pfenadeji desky s vysokou
tepelnou vodivosti teplo z odvadéného
proudu vzduchu (Pol. 2 v obr. 11) na
proud pfivadéného vzduchu (Pol. 3 v
obr. 11). Ochlazeny odvadény vzduch je
jako vzduchovy vystup (Pol. 4 v obr. 11)
odvadén ven.

V |été je to obracené: teplejsi pfivadény
vzduch je ochlazovan.

Pol. | Oznaceni

1 Tepelny vyménik s kfizovym
protiproudem

Odvadény vzduch
Pfivadény vzduch
Odvadény vzduch

Venkovni vzduch

Al [(WIN

Meltem Wirmeriickgewinnung GmbH & Co. KG
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling
inffo@meltem.com - www.meltem.com
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V4 V4

6 Pravidla spravného pouzivani

6.1 Vseobecné informace

» Pristroj pouzivejte pouze s nasazenym pfistrojovym vikem.

» Provozujte vétraci jednotku v trvalém provozu nebo podle potfeby s regulaci vihkosti
a/ nebo regulaci CO2 (pouze s odpovidajicimi senzory v pfistroji). Zatimco trvaly
provoz zajiStuje permanentné dobré a zdravé klima v mistnosti, umoznuje vétrani
podle potfeby vétrani podle parametri od senzoru, pfesné pfizplisobené potiebé a
zejména energetické ucinnosti.

» Upravte ventilaéni vykon jednotky podle zvy3eného zatiZzeni pfi vafeni, prani, Zehleni,
pfi navstévach, sprchovani, sauné atd.

» Vétraci jednotku nastavte tak, aby byla hodnota relativni vihkosti vzduchu v urcité
oblasti nastavena mezi 40% a 65%. V takovém rozsahu vihkosti se lidé citi nejlépe.

6.2 Sezénni provoz

6.2.1  Provoz v chladném roénim obdobi

» Provozujte vétraci jednotku v chladném obdobi v trvalém provozu nebo podle potifeby
s regulaci vlhkosti a/ nebo regulaci CO2 (pouze s odpovidajicimi senzory v pfistroji).
— energeticky usporné motory a inovativni regulace zajistuji i v trvalém provozu

minimalni spotfebu proudu

— pouze v provozu je zajidténo kontinualni odvadéni vihkosti z vnitfnich prostor.

» v nasledujicich pfipadech provadéjte intenzivni vétrani
— pravidelné pfi vysoké vlhkosti v mistnosti
— pokud musite vétraci jednotku vypnout.
Z vétraci jednotky tak odstranite pfipadné pfitomny kondenzat.

» Teplotu v prostorach pro spani udrzujte na hodnoté minimalné 16 °C az 18 °C. Tento
teplotni rozsah je v prostorach pro spani prospésny lidskému zdravi. Neprovozuijte
vétraci jednotky pfi pokojové teploté pod 15 °C, pfedevsim pfi hlubokych venkovnich
teplotach pod 0 °C. V opacném pfipadé vétraci jednotka natrvalo aktivuje funkci
ochrany proti mrazu, respektive se zcela vypne. Cim vy$§i je teplota vnitfnich prostor,
tim vétsi je rezerva pro provoz vétraci jednotky, respektive pro rekuperaci tepla.

UPOZORNENI

Nedoporuc€ujeme provozni rezim jen s pfivodem nebo odvodem vzduchu. Jednak se
pFistroj Casto nachazi v nevyvazeném rezimu ochrany proti mrazu, na druhou stranu
vede pfivod chladného venkovniho vzduchu k vychladnuti prostor.

6.2.2 Provozv lété

V teplych letnich dnech mulze byt pfes den obracené vyuzivan efekt rekuperace tepla
tim, Ze bude pfivadény teply venkovni vzduch temperovan chladnéjSim odvadénym
vzduchem.
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V noci, kdyz je venkovni teplota vzduchu nizSi nez teplota vnitfnich prostor, mize byt
vétraci jednotka nastavena tak, Zze probiha jen pfivadéni nebo jen odvadéni vzduchu s
tim efektem, ze k rekuperaci tepla nedochazi. S protichidnym nastavenim jednotek muze
byt navic realizovana pfi¢na ventilace.

Pfi provoznim reZimu s pfivodem vzduchu dojde k vypnuti vystupniho ventilatoru, je
tedy pouze pfivadén vzduch. Potfebny objemovy proud odvadéného vzduchu musi byt
zajistén stavebnimi systémy (napf. otevienim okna) nebo druhym pfistrojem.

Program pro pfivadéni nebo odvadéni vzduchu muaze byt realizovan volitelnymi
moznostmi fizeni dotykovym senzorem InControl, Modbus, RS 485-Bus nebo dalkovym
ovladanim M-WRG-FBH.

UPOZORNENI

» Sklepy nebo podobné mistnosti vétrejte v letnich mésicich pouze v noci. V opacném
pfipadé muze kondenzaci vzdusné vihkosti na chladnych sténach dojit ke vzniku
Skod z vihkosti.

Vzduchovy filtr

— Nikdy vétraci jednotku nepouzivejte bez vzduchového filtru.

— Pouzivejte pouze originalni filtry firmy Meltem. Tyto filtry jsou optimalné pfizplsobeny
vasim vétracim jednotkam M-WRG-II, zajiStuji minimalni tlakové ztraty a podstatnym
zpusobem se podileji na dlouhodobém zachovani funkci vétracich jednotek.

— Norma DIN 1946-6 ,Vétrani bytd“ doporucuje vyménu filtrd v palro¢nich intervalech.

— Vzduchové filtry pro venkovni a odvadény vzduch museji byt z hygienickych davodu
ménény nejpozdéji po jednom roce, idealné pred topnym obdobim.

— Filtry pfi intenzivnim znec€isténi vzduchu (napf. pfi intenzivnich dopravnich nebo
primyslovych emisich) ménte v pulroénich intervalech.

— Vzduchové filtry mérite vzdy v parech. Propustnost obou vzduchovych filtrd ma vliv na
ucinnost a spotfebu energie vétraci jednotky.

— Sledujte indikator nutnosti vymény (viz kapitola 12 na strané 35) a vzduchové filtry
pfipadné vymérite.

UPOZORNENI

Pro splnéni hygienickych pozadavkl podle VDI 6022 a DIN 1946-6 (kategorie H) je
nutno pouzivat filtr venkovniho vzduchu tfidy ISO ePM1 250% (F7). Kazda vétraci
jednotka M-WRG-II je sériové vybavena takovym vzduchovym filtrem.

-22 -



Navod k provozu a instalaci vétracich jednotek
M-WRG-II P-T (-F, -FC)
M-WRG-II E-T (-F, -FC) A

71

1\

VETRANI & REKUPERACE

Obsluzné a indikacni prvky

Vétraci jednotky konstrukénich fad M-WRG-II P-T a M-WRG-II E-T mohou byt obsluho-
vany pomoci féliové klavesnice na pfistroji i pomoci dotykového senzoru InControl nebo
tfistupriového prepinace.

UPOZORNENI

Pomoci volitelného bezdratového ovladani M-WRG-FBH, obj.€. 5478-10, mohou byt
fizeny a parametrizovany vSechny pfistroje M-WRG-Il a zaroven rozsifen jejich rozsah
vykonu. Podle prani zakaznika tak mize byt rozSifena funkcionalita jednotlivych tlacitek
féliové klavesnice, dotykového senzoru InControl nebo tfistupfiového prepinace. BlizSi
udaje jsou uvedeny v navodu k pouzivani dalkového ovladani M-WRG-FBH (viz ¢ast
1.12 na strané 11).

Obsluzné a indikaéni prvky na vétraci jednotce

Na levé strané vétraci jednotky se nachazi féliova klavesnice s 5 tlacitky (pol. 1 az 5 v
obr. 12). Pomoci téchto tlacitek mizete nastavovat stupné/programy ventilace. 5 kont-
rolek LED (LED 1 az LED 5 v obr. 12) signalizuji stav vétraci jednotky, resp. pfipadna
poruchova hlaseni nebo nutnost vymény vzduchového filtru.

Sitovy vypinac (Pol. 1 v obr. 13) se nachazi za vikem pfistroje. Pro pfistup k nému je
nutno sejmout viko pfistroje.

g

- -
=

-

1 sl

0008

Obr. 12: fdliova klavesnice a kontrolky LED na levé Obr. 13: Sitovy spinag, viditelny po sejmuti vika
strané pfistroje pfistroje
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Standardni obsazeni foliové klavesnice

V této Casti je popsano standardni obsazeni jednotlivych tlacitek féliové klavesnice pro
rizné typy pfistroji. Funkce jednotlivych vétracich programu je popsana v kapitole 10 na

strané 31.

7.1.1.1 M-WRG-II P-T / M-WRG-II E-T

Tlacitko v obr. 12 | Program vétrani Vykon vétrani
1 Vétrani v nepfitomnosti osob (snizeny vykon) 10 m?/h

2 Vétrani v pfitomnosti osob (nominalni vétrani) 30 m¥/h

> IntenzivnéjSi ventilace 50 m*h

4 70 m¥h

5 Intenzivni vétrani (15 minut) 100 m3h

7.1.1.2 M-WRG-Il P-T-F | M-WRG-Il E-T-F

Tlacitko v obr. 11 | Program vétrani Vykon vétrani

12

1 Vétrani v nepfitomnosti osob (snizeny vykon) 10 m?/h

2 Vétrani v pfitomnosti osob (nhominalni vétrani) 30 m¥/h

3 IntenzivnéjSi ventilace 50 m3/h

4 Regulace vlhkosti 10 - 60 m%/h,
plynule

5 Intenzivni vétrani (15 minut) 100 m3/h

7.1.1.3 M-WRG-II P-T-FC / M-WRG-Il E-T-FC

Tlacitko v obr. Program vétrani Vykon vétrani

1112

1 Vétrani v nepfitomnosti osob (snizeny vykon) 10 m?/h

2 Vétrani v pfitomnosti osob (nominalni vétrani) 30 m¥h

3 Intenzivnéjsi ventilace 50 m¥h

4 Automaticky provoz (regulace podle vihkosti a 10 - 60 m?h,
CO,) plynule

5 Intenzivni vétrani (15 minut) 100 m3h

Meltem Wirmeriickgewinnung GmbH & Co. KG

Am Hartholz 4 - D-82239 Alling
info@meltem.com - www.meltem.com
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7.1.2 Indikace LED na vétraci jednotce

7.1.2.1 Indikace zvoleného programu vétrani

Po zvoleni ur€itého programu vétrani na féliové klavesnici se rozsviti odpovidajici kont-
rolka LED (viz obr. 12 na strané 23) na dobu 10 sekund a poté zhasne.

7.1.2.2 Stavové kontrolky

Trvale svitici nebo blikajici kontrolka LED signalizuje nasledujici stavy vétraci jednotky:

LED v obr. 12 Status

LED 1 sviti trvale Nutnost vymény vzduchového filtru

LED 2 sviti trvale Zavada pfistroje (napf. vada senzoru nebo motoru)

LED 3 blika 10 s Absolutni vihkost pfivadéného vzduchu je vyssi nez abso-
lutni vihkost odvadéného vzduchu

LED 4 blika 10 s Hodnota VOC pfivadéného vzduchu je na 10 min vysSi
nez 1500 ppm (tovarni nastaveni, jen u pfistroju s opci
M-WRG-II O/VOC-AUL)

LED 5 blika 10 s Vétraci jednotka je v provozu s ochranou proti mrazu
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7.2 Obsluzné a indikaéni prvky na dotykovém senzoru InControl
Pomoci dotykového senzoru InControl mizete nastavovat Sest riznych program vétrani.
Dostupné programy vétrani zavisi na pfislusném provedeni vétraci jednotky. Kazdé
tlaCitko ma vlastni kontrolku, ktera signalizuje aktualné zvoleny program vétrani.

7.21 Dotykovy senzor InControl pro vétraci jednotky typu M-WRG-II P-T a
M-WRG-II E-T

Vétrani v Vétrani v pfitomnosti

v . & &
nepritomnost 1 j |‘ osob (nominalni
(snizeny vykon) rezim Q rn"n‘ - vétrérfi)
Standby

Intenzivni vétrani (15

4 & 8
Intenzivné;jsi ventilace Q wlw w @ Q minut)
—_— - —
Provoz s pﬁ’vdo dehm Q ? ? Q Provoz s odvadénim
vzduchu vzduchu

Obr. 14: Dotykovy senzor InControl pro M-WRG-II P-T
a M-WRG-Il E-T

7.2.2 Dotykovy senzor InControl pro vétraci jednotky typu M-WRG-II P-T-F a
M-WRG-II E-T-F

Vétrani v Vétrani v pritomnosti

nepritomnosii J e (] osob (nominalni
(sniZzeny vykon) rezim rn"n‘ e
Standby vétrani)

_ ’* 00 i i vatrani
Intenzivn&j$i ventilace o lN"n\ o Intenzivni vétrani (15

minut)
—

—

Rizeni senzorem O /\l‘ | @ ) \F/’ngﬁ(():rz] us privodem

vlhkosti
l | (letni provoz)
Obr. 15: Dotykovy senzor InControl pro M-WRG-II P-T
a M-WRG-Il E-T
Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMIVETRATE SPRAVNE

Am Hartholz 4 - D-82239 Alling
info@meltem.com - www.meltem.com
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7.2.3 Dotykovy senzor InControl pro vétraci jednotky typu M-WRG-Il P-T-FC a
M-WRG-II E-T-FC

Vétraniv | | e .
- : Vétrani v pfitomnosti
® @
. 'ne’prltomncvn_stl . /\ Q osob (nominalni
(snizeny vykon) rezim | l | vétrani)
Standby

Intenzivni vétrani (15

"9 9
Intenzivnéjsi ventil ( C
ntenzivngjsi ventilace QJ ln"'n"w D minut)

PAN Rizeni senzorem CO2
Rizeni senzorem Q | ‘ | CcoO, Q

vlhkosti

Obr. 16:  Dotykovy senzor InControl pro vétraci jednotky
typu M-WRG-II P-T-FC a M-WRG-II E-T-FC

7.2.4 Stavové kontrolky na dotykovém senzoru InControl

Blikajici kontrolka LED signalizuje nasledujici stavy vétraci jednotky:

LED programu vétrani Status

LED ,Vétrani v nepfitomnosti (snizeny | Zavada pfistroje (napf. vada senzoru nebo
vykon)“ blika (viz obr. 14, obr. 15 a motoru)

obr. 16)

LED ,Vétrani v pfitomnosti Nutnost vymény vzduchového filtru

(jmenovité vétrani)“ blika
(viz obr. 14, obr. 15 a obr. 16)

LED ,Regulace vihkosti“ blika (viz obr. | Absolutni vihkost pfivadéného vzduchu je vysSi

15 a obr. 16) nez absolutni vihkost odvadéného vzduchu
LED Regulace CO2 ,Automaticky Hodnota VOC pfivadéného vzduchu je na 10
provoz , blika (viz obr. 16) min vy$Si nez 1500 ppm (tovarni nastaveni, jen

u pristroja s opci M-WRG-II O/VOC-AUL)

-27 -



Navod k provozu a instalaci vétracich jednotek
M-WRG-II P-T (-F, -FC)
M-WRG-II E-T (-F, -FC)

L % \ R _noy Yy %

VETRANI & REKUPERACE

7.3 Tristupnovy prepina¢ s nulovou polohou (na strané stavby)
TFistupfiovym pfepinatem s nulovou polohou mohou byt nastaveny nasledujici programy
vétrani:
Poloha Program vétrani Vykon vétrani
spinace
0 Rezim standby 0 m¥h
1 VETRANI V NEPRITOMNOSTI (SNIiZENY VYKON) 10 m3h
2 Vétrani v pfitomnosti osob (nominalni vétrani) 30 m¥h
M-WRG-II P-T / M-WRG-II E-T: Intenzivnéjsi ventilace 50 m¥h
M-WRG-II P-T-F/ M-WRG-II E-T-F: Regulace vihkosti 10 - 60 m¥/h,
3 plynule
M-WRG-II P-T-FC/ M-WRG-II E-T-FC: Automaticky provoz |10 - 60 m%h,
(regulace podle vihkosti a CO,) plynule

8 Uvadéni do provozu

8.1 Kontrola vétraci jednotky pired = _
prvnim zapnutim = @

» Zkontrolujte pfistroj na pfipadna r‘ ./
poskozeni b

» Zkontrolujte, zda jsou volné mfizky
odvodu a pfivodu vzduchu (Pol. 1 und 5 o
v obr. 8 na strané 18).

8.2 Zapnuti vétraci jednotky

» Sejméte pristrojové viko z vétraci
jednotky (viz ¢ast 12.3.1 na strané 36).

» Zapnéte vétraci jednotku sitovym
spinacem (Pol. 1 vobr. 17). Pocca 1s
oteviete elektromechanicky pohanéné
klapky na strané pfivodu a odvodu
vzduchu.

» Nasadte pristrojové viko zpét na vétraci
jednotku (viz ¢ast 12.3.6 na strané 38).

Obr. 17: Sitovy spinac, viditelny po sejmuti vika
pfistroje
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Provoz vétraci jednotky

Nastaveni stupné/programu vétrani
Pro volbu stupné, resp. programu vétrani mate rizné moznosti:

— tlacitky féliové klavesnice (Pol. 1 bis 5 v obr. 12 na strané 23) na vétraci jednotce (viz
¢ast 7.1.1 na strané 24)

— dotykovym senzorem InControl (viz ¢ast 7.2 na strané 26)

UPOZORNENI

— pokud je na dotykovém senzoru InControl pfipojeno vicero jednotek stejného
typu, je pro vSechny vétraci jednotky nastaven stejny program ventilace.

— pokud je na dotykovém senzoru InControl pfipojeno vicero jednotek stejného
typu s regulaci/automatickym provozem podle vihkosti a/nebo CO2, reguluje
kazda vétraci jednotka vyménu vzduchu v zavislosti na vlastnich zméfenych
hodnotach.

— tfistupfiovym pfepinacem s nulovou polohou (viz ¢ast 7.3 na strané 28)

Prepnuti vétraci jednotky do rezimu Standby

Vétraci jednotku muzete pfepnout do rezimu Standby. Pfitom jsou provedeny nasledujici
akce:

— Probihajici ventilacni provoz je ukoncen.

— Ventilaéni jednotka je i nadale pfipojena k el. napajeni.

— Vzduchové klapky jsou uzavieny.

Pro opusténi rezimu Standby jen aktivujte pozadovany program vétrani.

UPOZORNENI

Vétraci jednotka by neméla byt po delSi dobu ponechana v rezimu Standby (viz ¢ast ,6
Pravidla spravného pouzivani“ na strané 21).

Aktivace rezimu Standby dotykovym senzorem InControl

» Stisknéte na dotykovém senzoru InControl tla€itko pro vétraci program ,Vétrani v
nepfitomnosti (snizeny vykon vétrani)* (viz €ast 7.2 na strané 26) po dobu delSi nez 3 s.

UPOZORNENI

Ve spojeni s opci ,Sitovy spina¢ bez funkce®, Typ: M-WRG-O/NOF, nemuze byt
rezim Standby-Modus aktivovan dotykovym senzorem InControl!

Aktivace rezimu Standby tFistupfiovym prepinacéem
» Otocte prepinac do polohy 0.

Volitelny spinac¢ pro intenzivni vétrani
Kromé tfistupriového prepinace muze byt instalovan volitelny spinac.
Timto spinaCem lze spustit na dobu 15 minut intenzivni vétrani na maximalni vykon (100

Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMIVETRATE SPRAVNE
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling

info@meltem.com - www.meltem.com
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m3/hod.). Poté provoz pokracuje v poslednim nastaveném vykonovém stupni.
Probihajici intenzivni vétrani mazete ukoncit tim, ze na tfistupfiovém prepinaci zvolite
urcity vykonovy stuperni.

Funkce ochrany proti mrazu

Vétraci jednotka je vybavena funkci ochrany proti mrazu. Pfi nizkych venkovnich
teplotach se vétraci jednotka automaticky pfepne do provozu s ochranou proti mrazu.
» Vétraci jednotku v zimé nevypinejte. Dodrzujte pokyny podle ¢asti 6 Pravidla
spravneho pouzivani“ na strané 21.

Funkce:

Pro zabranéni zamrznuti vymeéniku tepla je na strané vystupu vzduchu trvale sledovana
teplota. Pokud klesne teplota odvadéného vzduchu pod -1,5 °C (-1,0 °C u M-WRG-II E),
je podle nastaveného stupné vétrani objemovy proud pfivodu a/nebo odvodu vzduchu
fizenim motoru plynule nastavovan tak, aby doslo ke zvySeni podilu odvadéného
vzduchu. Timto zplsobem je dosazeno zvySeni teploty na vystupni strané.

Pokud doséhne teplota odvadéného vzduchu po dobu 3 minut vazenou hodnotu >5,5 °C
(>7,0°C u M-WRG-II E), pfepne se pfistroj plynule znovu do pfedchoziho stavu.

Pokud na strané vystupu vzduchu neni ani pfes zvySeni podilu odvadéného vzduchu

v ramci rozsahu regulace dosazena teplota >5,5 °C (>7,0 °C u M-WRG-II E) (napf.
vzhledem k nizké teploté v mistnosti), dojde k vypnuti ventilatort pfivodu i odvodu
vzduchu.

Po jedné hodiné je pfistroj spustén na dobu 6 minut ve svém rezimu a kontroluje teplotu
odvadéného vzduchu. Pokud zméfena teplota odvadéného vzduchu pfesahne 5,5 °C (7,0
°C u M-WRG-II E), je reZim vétrani zahajen v pfedem nastaveném rezimu.

Pokud zméfena teplota odvadéného vzduchu nedosahne 5,5 °C (7,0 °C u M-WRG-II E),
shora uvedeny proces se opakuje. Provoz s ochranou proti mrazu je ukoncen, pokud
teplota odvadéného vzduchu dosahne trvale 5,5 °C (7,0 °C u M-WRG-II E) a oba venti-
latory pracuji vyvazené.

Kromé kontroly teploty odvadéného vzduchu jsou pribézné kontrolovany otacky venti-
latoru odvadéného vzduchu. Pokud se otacky od teploty odvadéného vzduchu <2 °C
béhem doby 2 hodin vyrazné zméni, je fizenim motoru aktivovana ochrana proti mrazu.
Vznikajici kondenzat je odvadén vystupnim potrubim a pfipojkou kondenzatu, resp. u
pfistroji0 M-WRG-II E (s entalpii) prakticky nevznika (pfi pouzivani v souladu s uréenim,
viz ¢ast 2.5 na strané 14, a podle pravidel spravného pouzivani, viz kap. 6 na strané 21,
a bez vyjime&nych zatézi vihkosti).

Vétraci stupné/programy
Podle typu vétraci jednotky jsou na vybér k dispozici rizné stupné/programy vétrani (viz
¢ast 7 od strany 23).

»Veétrani v nepfitomnosti (snizeny vykon vétrani)“

muze byt zvolen pfi nepfitomnosti (napf. v dobé dovolenych) pro zajisténi minimaini
vymeény vzduchu. Vétrani pro ochranu pred vihkosti je pfitom integrovano.
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Vétrani v pritomnosti osob (nominalni vétrani)

Vétraci jednotka pracuje na stfedni vykonnostni stupen (30 m3/hod.). Toto je normalni
provoz pro zajisténi potfebného vétrani pro hygienické a zdravotni pozadavky pfi
pritomnosti uzivateld.

»Zvyseny vykon vétrani“

Vétraci jednotka pracuje na vysoky vykon (50, resp. 70 m3/h) pro vyrovnani nejvyssich
zatizeni, napf. pfi pfitomnosti vicero osob nebo zvy3ené urovni zapachu.

»intenzivni vétrani (prechodné na 15 min)“

Vétraci jednotka pracuje na nejvyssi vykonnostni stupen (100 m3//h). Po cca 15 minutach
nebo stisknutim jiného tlacitka je intenzivni vétrani ukon€eno a znovu zahajena pfedchozi
uroven vétrani.

,»Provoz s privodem vzduchu (letni provoz)“

Vétraci jednotka pouze pfivadi vzduch, odvadéni vzduchu je vypnuto. Timto provoznim
rezimem mUZze byt napf. za letnich noci pfivadén do budovy chladnéjsi venkovni vzduch
(pFivod 50 m3/hod., odvadéni 0 m3/hod.).

UPOZORNENI

Vyvarujte se spusténi tohoto programu v chladném ro¢nim obdobi. V opa¢ném pfipadé
vétraci jednotka natrvalo aktivuje funkci ochrany proti mrazu, respektive se zcela vypne.

,Provoz s odvadénim vzduchu*

Vétraci jednotka pouze odvadi vzduch, pfivod vzduchu je vypnut. Tento provozni rezim
muze byt zvolen pro odvadéni spotfebovaného vzduchu ven (odvadéni 50 m3/h, pfivod 0
m3/h).

KFizové vétrani: Pokud jsou k dispozici dvé vétraci jednotky, mize byt v budové akti-
vovano pfiéné proudéni tim, Ze jedna jednotka pracuje s pfivodem vzduchu a druha
jednotka vzduch odvadi.

UPOZORNENI

Vyvarujte se kfizového proudéni v chladném ro¢nim obdobi. V opa&ném pfipadé vétraci
jednotka, ktera je spusténa pro pfivod vzduchu natrvalo aktivuje funkci ochrany proti
mrazu, respektive se zcela vypne.

»Regulace vlihkosti*

v v

vihkost vzduchu v mistnosti pfekroCi 60%, dojde postupné k navySeni vykonu vétrani az
na maximalné 60 m3/hod., dokud vlhkost vzduchu znovu neklesne pod 60%.
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UPOZORNENI

Pro zajiSténi sniZzovani vihkosti porovnava vétraci jednotka vypocitanou absolutni
vlihkost pfivadéného a odvadéného vzduchu. Kontrolka LED 3 (viz obr. 12 na strané 23)
blika, pokud je vihkost pfivadéného venkovniho vzduchu vy3si nez vihkost odvadéného
vzduchu a sniZzovani vlhkosti tak neni mozné.

»Regulace CO2“

senzoru CO2 je kontrolovana kvalita vzduchu v mistnosti. Pfi pfekroceni mezni hodnoty
800 ppm vypocita vétraci jednotka optimalni vyménu vzduchu a nastavi pIné automaticky
potfebné stupné vétrani v rozsahu 10-60 - m3/h m3/hod.

Vétraci jednotky se senzorem CO2 s volitelnou opci M-WRG-II O/VOC-AUL mohou ve
venkovnim vzduchu pomoci senzoru VOC detekovat i t&€kavé organické slou€eniny (viz
¢ast 11.4 na strané 33).

UPOZORNENI

— Po prvnim uvedeni do provozu musi zUstat vétraci jednotka min. 15 minut zapnuta,
aby doslo ke kalibraci senzoru VOC.
» Dbejte na to, aby vzduch béhem kalibra¢ni faze nebyl silné znecistén, napf.
rozpoustédly.

— Po opétovném zapnuti trva nova kalibrace cca 5 minut.

(*) Ve vyrobnim zavodu nebo pomoci volitelného dalkového ovladani M-WRG-FBH miize byt stuper vétrani
snizen z 10 na 0 m3/h. Vétraci jednotka se pfepne do kontrolniho provozu a pferusi provoz na nastave-
nou dobu (nastaveni vyrobniho zavodu 60 min). Nasledné je po dobu 5 minut kontrolovana rel. vihkost
vzduchu, resp. koncentrace CO2. Pokud dojde k pfekroéeni limitni hodnoty, pfejde pFistroj znovu do
ventilaéniho provozu.b.

,Automaticky provoz*

Kromé koncentrace C02 (viz ¢ast 10.8) je kontrolovana relativni vlhkost vzduchu v mist-
nosti (viz ¢ast 10.7). Senzor CO2 a senzor vihkosti podavaji vétraci jednotce informace
o tom, na jakém stupni ma tato pracovat. Vétraci jednotka se automaticky prepne do
vyS$siho navrzeného stupné vétrani a zajisti tak pozadovanou prioritu.

Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMIVETRATE SPRAVNE
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling

info@meltem.com - www.meltem.com
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Moznosti pro provoz s vétranim

Externi vstup rizeni

Sériovym externim vstupem Fizeni ma pfistroj MM-WRG-II k dispozici dalSi vstupni
svorku pro 230 V~ (rozsah pracovniho napéti: 85 V~ az 265 V~ / 50-60 Hz), na kterou
muze byt pfipojen spina¢, ¢asovaci hodiny, pohybovy hlasi¢ atd.

Externi vstup zafizeni je vybaven dobéhovym relé, pomoci kterého mizete nastavovat
zpozdéni zapnuti a dobu dobéhu:

— Zpozdéni zapinani:
Pristroj M-WRG-II se zapne aZ po uplynuti nastavené doby.

— Doba dobéhu

Pristroj M-WRG-II se az po uplynuti nastavené doby prepne do pfedtim aktivniho
programu veétrani.

Ve spojeni s volitelnym ,Sitovym spinacem bez funkce® (M-WRG-O/NOF, obj.¢. 721004)
je mozné odvétravani mistnosti bez oken podle DIN 18017-3.

M-WRG-II O/PARM, obj.¢. 721000

Toto volitelné vybaveni umozriuje parametrizaci zvlastnich vykonovych stupit pro
v8echny jednotky M-WRG-II. Montaz musi byt provedena vyrobcem.

M-WRG-II O/MVS, obj.€. 721001

Toto vybaveni zajistuje minimalni ventilaci podle DIN 18017-3. Mezi 8:00 -20:00 hod.
vétra jednotka vykonem 40 m3/hod., mezi 20:00 - 8:00 hod. vykonem 20 m3/hod. Funkce
je aktivovana vyrobcem, uzivatel ji nem{ze vypnout a ma prioritu pfed vSemi ostatnimi
nastavenimi. Sitovy spinac¢ v tomto provedeni nema funkci, aby pfistroj nemohl byt
uzivatelem jednoduse vypnut (vypnuti napf. na pojistkové skfini na stavebni strané). V
tomto provedeni dochazi ke zméné obsazeni tladitek na obsluznych dilech pro vétraci
jednotku:

Tlacitko 1, 2, 3, (4): 20, 40, 60, (80) m3/hod.
Tuto variantu nelze pouzit ve spojeni s M-WRG-II O/VOC-AUL!

M-WRG-II O/VOC-AUL, obj.¢. 721002

Vétraci jednotka je vybavena senzorem VOC pro kontrolu kvality venkovniho vzduchu.
Ve spojeni s programem vétrani ,Automaticky provoz* sniZuje pfistroj pfechodné pfivod
vzduchu, pokud dojde k pfekroCeni prahové hodnoty 1.500 ppm pro Skodlivé latky na bazi
tékavych organickych slou€enin (z biologickych hnilobnych a degradacnich procesu, elek-
trarenskych spalin, t€kavych vedlejSich produktl z pramyslovych a komercnich procesu).
Tato varianta je k dispozici pouze pro jednotky se senzorem C02 (M-WRG-II ...-FC).
Montaz musi byt provedena vyrobcem. Tato varianta nemuze byt zvolena ve spojeni s
M-WRG-II O/MVS.
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M-WRG-Il O/EGG-AUS, obj.¢. 721003

U této varianty je pfistroj vybaven vstupem ,Pfistroj VYP* a bezpotencialovym vystupem
poruchového hlaseni.

Ke vstupu muze byt pfipojen napf. koufovy hlasi¢ nebo okenni kontakt, aby byl pfistroj pfi
detekci koufe nebo otevieného okna vypnut.

Pomoci vystupu poruchového hlaseni mize byt provozni stav pfistroje napf. hlasen
dispecinku apod. Montaz musi byt provedena vyrobcem.

M-WRG-II O/NOF, obj.¢. 721004

Pomoci této varianty je deaktivovan sitovy spina¢ vétraci jednotky. Uzivatel mize
obsluhovat pouze stupné/programy vétrani. Moznost vypnuti pfistroje/pfistroji vSak
musi byt zajiSténa na strané stavby jinym zplsobem (napf. v pojistkové skfini bytu, resp.
domu). Tato varianta m(ze byt realizovana jen vyrobcem.
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12  Udrzba filtru

Vétraci jednotka je vybavena pribéznou kontrolou vzduchového filtru se sledovanim
doby chodu s optickou indikaci. Jednotka kontroluje ¢asovy odstup od posledni vymény
vzduchového filtru. Pokud posledni vymeéna vzduchového filtru probéhla pfed vice nez
jednim rokem, je aktivovana indikace nutnosti jeho vymény a tim i signalizace trvale
svitici kontrolkou LED 1 (viz obr. 12 na strané 23). Vyménu vzduchového filtru mazete
provést bez dalSiho naradi.

UPOZORNENI

» odrzujte zadani k vyméné vzduchového filtru podle ¢asti 6.3 na strané 22.

121 Volba filtru
Pro vétraci jednotky M-WRG-II jsou k pouZiti na vybér nasledujici provedeni vzduchovych

filtrQ:

Obj.¢. |Typ Druh filtru Trida filtru Oblast aplikace

750010 | M-WRG-II FA | Filtr ISO ePM1 Filtruje u€inné mikroc¢astice
venkovniho 60% (F7) jako pyly, saze a baktérie tfidy
vzduchu prachu PM1

750020 | M-WRG-II FK | Filtr s aktivnim | ISO ePM2,5 | Zadrzuje u€inné mikrocastice
uhlim pro 55% (F7) jako pyly, saze a baktérie tfidy
venkovni prachu PM2.5, vaze ve vrstvé
vzduch (voli- aktivniho uhli pachy a Skodlivé
telny) plyny jako freony, oxidy

dusiku, 0zén a rozpoustédla

750000 | M-WRG-II FS | Filtr ISO Coarse | Zadrzuje ucinné hrubé
odvadéného |60% (G4) prachové €astice jako prach v
vzduchu domacnosti > PM10

Tab. 3:  Volba filtru

12.2 Dodavka filtru

Odpovidajici informace o dodavkach filtrd obdrzite od pfislusnych zastou- E -l:'_E
peni regionl nebo statl. Kontakini data naleznete na nasich webovych
strankach www.meltem.com (viz také tento QR-kod). k

[=]

Zugang zu
www.meltem.com
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12.3 Vyména vzduchového filtru

12.3.1 Sejmuti vika z vétraci jednotky

» Stisknéte obéma palci oba aretacni
haky (Pol. 1 v obr. 18) na dolni strané @
vétraci jednotky. Viko jednotky se \

uvolni. @ 5

» Sahnéte souCasné ukazovacky \
do spary mezi vikem pfistroje a
korpusem a viko pfistroje zdvihnéte.

» Zapnéte vétraci jednotku sitovym
spinacem (viz obr. 13 na strané 23).
U vétracich jednotek s opci M-WRG-
Il O/NOF musi byt pfistroj vypnut
pomoci jistiCe na strané stavby.

Obr. 18: Sejmuti vika z vétraci jednotky

12.3.2 Vyjmuti filtru venkovniho vzduchu

» Otocte prstenec filtru (Pol. 1 v obr.
20) listou (Pol. 2 v obr. 20) proti
sméru otaceni hodinovych rucicek, az
dojde k uvolnéni vika filtru z achytu.

» Viko filtru vytahnéte z jednotky
spole¢né s filtrem venkovniho
vzduchu.

» Filtr venkovniho vzduchu uvolnéte z
vika filtru.

» Pokud je viko filtru znecisténo,
ocistéte jej vihkym hadfikem (viz &ast
13).

Obr. 19:  Vyjmuti filtru venkovniho vzduchu

Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMI VETRATE SPRAVNE
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling

info@meltem.com - www.meltem.com
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12.3.3 Vyjmuti filtru venkovniho vzduchu

» Otocte prstenec filtru (Pol. 1 v obr.
20) listou (Pol. 2 v obr. 20) proti
sméru otaceni hodinovych rucicek, az
dojde k uvolnéni vika filtru z achytu.

» Viko filtru vytahnéte z jednotky
spolec¢né s filtrem venkovniho
vzduchu.

» Filtr venkovniho vzduchu uvolnéte z
vika filtru.

» Pokud je viko filtru znecisténo,
oCistéte jej vihkym hadfikem (viz ¢ast
13).

12.3.4 Nasazeni nového vystupniho filtru

» Zasunte novy vystupni filtr (Pol. 1 v
obr. 21) opatrné do jednotky.

» Dbejte na to, aby filtr zapadl do 3
vycnelka (Pol. 2 v obr. 21) na zadni
strané jednotky.

» Nasadte prstenec filtru (Pol. 3 v obr.
21) na vystupni filtr. Dbejte na to,
aby prstenec filtru rovné dosedl na
montazni desku (Pol. 4 v obr. 21).

» Otocte prstencem filtru ve smyslu
otaceni hodinovych rucicek, az je
Sipka na prstenci (Pol. 5 v obr. 21)
proti Sipce aretace (Pol. 6 v obr. 21).
Dbejte na to, aby 4 vyénélky (Pol. 7 v Obr. 21: Nasazeni nového vystupniho filtru
obr. 21) na prstenci filtru (Pol. 8 v obr.

21) zapadly do zakladni desky.

» Zkontrolujte polohu prstence filtru. LiSta prstence musi byt ve svislé poloze a Sipka na
prstenci filtru musi byt proti Sipce pro aretovanou polohu (viz obr. 19 na strané 36).

UPOZORNENI

— Pokud neni prstenec filtru spravné nasazen, ztraci jednotka Gcinnost.
— Jako vystupni filtr smi byt pouzit pouze typ M-WRG-II FS, obj.¢. 750000.

Obj.¢. a tfida filtru jsou vyrazeny na koncovém kotou€i vzduchového filtru (Pol. 9 v
obr. 21).

Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMI VETRATE SPRAVNE
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling

info@meltem.com - www.meltem.com

-37-



Navod k provozu a instalaci vétracich jednotek @
M-WRG-II P-T (-F, -FC) E ;
M-WRG-II E-T (-F, -FC) ﬁ%ﬁ& ? H @A&%

VETRANI & REKUPERACE

12.3.5 Nasazeni nového filtru venkovniho vzduchu

» Zasunte novy filtr venkovniho
vzduchu (Pol. 1 v obr. 22) opatrné do
jednotky.

» Dbejte na to, aby filtr zapadl do 3
vycnelka (Pol. 2 v obr. 22) na zadni
strané jednotky.

» Nasadte viko filtru (Pol. 3 v obr. 22)
na vystupni filtr.

» Dbejte na to, aby viko filtru rovné
dosedlo na montazni desku (Pol. 4 v
obr. 22).

» Otocte vikem filtru ve smyslu otaceni
hodinovych ruciCek, az je Sipka na
viku filtru (Pol. 5 v obr. 22) proti Sipce Obr. 22:  Nasazeni nového filtru venkovniho vzduchu
aretace (Pol. 6 v obr. 22). Dbejte na
to, aby 3 vy¢nélky (Pol. 7 v obr. 22) na viku filtru (Pol. 8 v obr. 22) zapadly do zakladni
desky.

» Zkontrolujte polohu vika filtru. LiSta prstence musi byt ve svislé poloze a Sipka na viku
filtru musi byt proti Sipce pro aretovanou polohu (viz obr. 20 na strané 37).

— Pokud neni viko filtru spravné nasazeno, ztraci jednotka ucinnost.

— Jako filtr venkovniho vzduchu smi byt pouzit jen M-WRG-II FA, obj.€. 750010, a
M-WRG-II FK (filtr s aktivnim uhlim), obj.€. 750020. Obj.¢. a tfida filtru jsou vyrazeny
na koncovém kotouc€i vzduchového filtru (Pol. 9 v obr. 22).

12.3.6 Nasazeni pristrojového vika na vétraci jednotku

» Uchopte viko vétraci jednotky (Pol.
1 v obr. 23) obéma rukama a sklorite
horni hranu vika ve sméru k vétraci
jednotce.

» Nasadte vyénélky (Pol. 2 v obr. 23)
vika do uchytd (Pol. 3 v obr. 23) na
horni strané jednotky.

» Stisknéte dolni hranu vika mirné proti
vétraci jednotce, az viko slysitelné

zapadne.
Obr. 23: Nasazeni pfistrojového vika na vétraci
jednotku
Meltem Wirmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMIVETRATE SPRAVNE

Am Hartholz 4 - D-82239 Alling
info@meltem.com - www.meltem.com
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12.3.7 Vynulovani indikace nutnosti vymeény filtru

Indikace nutnosti vymeény filtru musi byt po kazdé vyméné filtru vynulovana, aby bylo
znovu spusténo sledovani obdobi od posledni vymeény vzduchového filtru. Postupujte
nasledovné:

» Stisknéte tlacitko 1 (Pol. 1 v obr. 12 na strané 23) na dobu cca 5 sekund. Vétraci
jednotka vyda jako potvrzeni 3x akusticky signal. Sledovani ¢asového intervalu od
posledni vymény vzduchového filtru je aktivovano.

13 Cisténi

» Odpojte vétraci jednotku pfed Cidténim od elektrického napajeni.
» Dbejte na to, aby pfi €isté€ni nepronikla do vnitfku pouzdra zadna vlhkost.

» Nikdy nepouzivejte vysokotlaky, parni Cistici pfistroj nebo pfistroj pro €isténi
proudem pary.

Vétraci pFistroj je konstruovan z vysoce kvalitnich plastli a vyZaduje jen nepatrnou péci.
» Otiete vnéjsi plochy ¢as od ¢asu mékkym, vihkym hadfikem. Pouzijte tomuto ucelu
slaby saponatovy roztok. Pro obzvlasté tvrdosijné necistoty mlzete pouzit bézny

Cistici prostfedek na plasty.

UPOZORNENiI

» Nikdy k Cidténi nepouzivejte Cistici prostiedky s obsahem kyseliny ani leptavé nebo
abrazivni prostfedky.

Udrzba série M-WRG-I je popsana v samostatném navodu k udrzbé (v ptipravé).
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14 Odstranéni poruch

Mellex
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Chyba Pfi¢ina Odstranéni pric¢iny
Vétraci jednotka nepra- | Vétraci jednotka je v Jednotku vypnéte, vyckejte
cuje ochranném reZimu po porude | 15 s a opét ji zapnéte

elektromagnetické kompati-
bility

Chyba instalace

Kontrola pfipojeni kvalifiko-
vanym elektrikarem

Vada spinace, motoru nebo
fizeni

Kontrola kvalifikovanym
elektrikafem

LED 2 sviti trvale

Porucha pfistroje

Kontaktujte firmu Meltem

Vétraci jednotka Casto
aktivuje funkci ochrany
proti mrazu

PfekroCeni intervalu vymény
filtru

VysSi intenzita provoz-
niho hluku pfistroje

Silné znecisténi vzduchového
filtru

Vyména filtru (viz ,12.3
Vymeéna vzduchového filtru’
na strané 36)

Tab. 4:  dstranéni poruch
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Instalace dotykového senzoru InControl

V této Casti je popsano elektrické pfipojeni dotykového senzoru InControl k vétraci
jednotce

Cinnosti, popsané v tomto dokumentu sméji byt provadény pouze odborniky s nasledu-

jici kvalifikaci:

— Kovalifikace pro instalaci a uvadéni elektrickych pfistroju do provozu.

— Skoleni o nebezpegich pfi praci s elektrickymi pfistroji a o lokalnich bezpe&nostnich
predpisech.

— Znalost pfislusnych norem a smérnic

— Znalost a dodrzovani tohoto dokumentu se vSem bezpecnostnimi pokyny (viz kapi-
tola ,2 Bezpecnostni pokyny“ od strany 12)

UPOZORNENI
— P¥i nespravném pfipojeni sitového nebo Fidiciho kabelu mize byt vétraci jednotka
poskozena. V takovém pfipadé dochazi k zaniku zaruky.

— Dodrzujte instrukce montazniho navodu pro jednotky M-WRG-II-(viz ¢ast 1.12 na
strané 11).

— Instalace musi byt provedena podle vdeobecné uznavanych pravidel techniky.

15.1 Odpojeni vétraci jednotky od napajeni
Zivotu nebezpeéna napéti
— Elektrickou instalaci smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
— Pro elektrické instalace plati ustanoveni norem VDE, resp. specialni bezpecnostni
ustanoveni Vadeho statu.
» Sitovy kabel, pfipraveny pro pfipojeni na ventilacni jednotce, odpojte pred
provadénim instalace nebo udrzby na v8ech pdlech od sitové pfipojky.
» Dodrzujte pét bezpecénostnich pravidel (DIN VDE 0105-100) pfi praci na elektrickych
zafizenich:
— Odpojeni (odpojeni v§ech polu zafizeni od dild pod napétim)
— Zajisténi proti opétovnému zapnuti
— Zajistéte vypnuti od elektrického napajeni
— Uzemnit a zkratovat
— Sousedici dily pod napétim zakryt nebo oddélit
Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMI VETRATE SPRAVNE
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15.2 Sejmuti vika z vétraci jednotky

» P Stisknéte obé&ma palci oba aretacni
haky (Pol. 1 v obr. 24) na dolni strané @
vétraci jednotky. Viko jednotky se \

uvolni. @ \

» Sahnéte soucasné ukazovacky \
do spary mezi vikem pfistroje a -
korpusem a viko pfistroje zdvihnéte.

. L . Obr. 24: Sejmuti vika z vétraci jednotky
15.3 Sejmuti vika elektroniky

» Uvolnéte Sroubovakem Sroub Torx
(Pol. 1 v obr. 25) na krytu elektroniky

(Pol. 2 v obr. 25).
» Pro pfistup ke karté pro pfipojeni
sejméte kryt elektroniky (Pol. 3 v obr.
25).
Obr. 25: Sejmutl'vika elektroniky
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15.4 Prehled konstrukénich sestav

15.4.1 Karta pripojeni ve vétraci jednotce s obsazenim svorek
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Obr. 26: Karta pfipojeni ve vétraci jednotce s obsazenim svorek

UPOZORNENI
Spinace DIP a mikrospinace jsou na desce nastaveny ve vyrobnim zavodé. Neménte nastaveni

téchto spinacu DIP a mikrospinacu.
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15.4.2 Dotykovy senzor InControl

15.4.2.1 Obsazeni svorek

Pol. v | Oznaceni

obr. 27

1 Svorkovy blok pro spinace

2 Svorkovy blok pro LED

3 miley na strané svorkového
bloku pro LED

UPOZORNENI

Pro orientaci sledujte polohu smajlika
(polozka 3 na obr. 27). Pouze v této
poloze se spoje svorkovnic shoduji s
oznacenimi svorek ve schématu zapo-
jeni (obr. 28).

Obr. 27: Dotykovy senzor InControl s obsazenim svorek

15.4.3 Schéma zapojeni

Pol. v Oznaceni
obr. 28 DC 24V

1 Svorkovy blok pro spinace >
2 Svorkovy blok pro LED

3 Volitelny mustek pro
osvétleni pozadi

i

‘ |

5

|

veozorneni [
@

+
los]
~
o~

— ) e —

Dotykovy senzor InControl ma k
dispozici osvétleni pozadi, které maze
byt aktivovano v pfipadé potfeby.
Premostéte mustkem (Pol. 3 v obr.
28) svorku 7 a 8 svorkového bloku
pro LED, um pro umoznéni napajeni ’ @
osvétleni napétim 24 V DC.

YRR RWAYK | oK
12
[
I

DC24V %

Obr. 28: Schéma zapojeni dotykového senzoru InControl
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15.5 Pripojka 1 vétraci jednotky

15.5.1 Pripojeni dotykového senzoru InControl k M-WRG-II P-T / M-WRG-II E-T
» Pro zapojeni pouzijte kabely J-Y (St) Y 10x2x0,6 mm2 / J-Y (St) Y 10x2x0,8 mm2.
» Po zapojeni vlozte do dotykového senzoru InControl vkladaci list (obr. 29).

Svorka Svorkové bloky dotyko- | Barva | Funkce

M-WRG-II P-T / vého senzoru InControl | zily

M-WRG-Il E-T Tlagitko |LED

1 GND GND

2 + +24 V DC

3 1 Vétrani v nepfitomnosti osob

4 2 Vétrani v pfitomnosti osob

5 3 IntenzivnéjSi ventilace

6 4 Intenzivni vétrani

7 1 LED 1: Vétrani v nepfitomnosti
osob(*)

8 2 LED 2: Vétrani v pfitomnosti osob(*)

9 3 LED 3: IntenzivnéjSi ventilace

10 4 LED 4: Intenzivni ventilace

11 5 Provoz s pfivodem vzduchu

12 6 Provoz s odvadénim vzduchu

13 volné

14 volné

15 5 LED 5: Provoz s pfivodem vzduchu

16 6 LED 6: Provoz s odvodem vzduchu

17 volné

18 volné

Tab. 5:  Pfipojeni dotykového senzoru InControl k jednotce M-WRG-Il P-T / M-WRG-II E-T

(*) Informace o vyznamu blikajici LED jsou uvedeny v ¢asti 7.2.4 na strané 27.
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Obr. 29: Svorkové bloky na vétraci jednotce, svorkové bloky dotykového senzoru InControl, vkladaci list
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15.5.2 Pripojeni dotykového senzoru InControl k M-WRG-II P-T-F / M-WRG-II E-T-F
» Pro zapojeni pouzijte kabely J-Y (St) Y 10x2x0,6 mm?/ J-Y (St) Y 10x2x0,8 mm?.
» Po zapojeni vloZte do dotykového senzoru InControl vkladaci list (obr. 30).

Svorka Svorkové bloky doty- |Barva |Funkce
M-WRG-II P-T-F / kového senzoru InCon- | Zily
M-WRG-II E-T-F trol
Tlagitko LED
1 GND GND
2 + +24 'V DC
3 1 Vétrani v nepfitomnosti osob
4 2 Vétrani v pfitomnosti osob
5 3 IntenzivnéjSi ventilace
6 4 Intenzivni vétrani
7 1 LED 1: Vétrani v nepfitomnosti osob(*)
8 2 LED 2: Vétrani v pfitomnosti osob(*)
9 3 LED 3: IntenzivnéjsSi ventilace
10 4 LED 4: Intenzivni ventilace
11 6 Provoz s pfivodem vzduchu
12 volné
13 5 Regulace vlhkosti
14 volné
15 6 LED 6: Provoz s pfivodem vzduchu
16 volné
17 5 LED 5: Regulace vihkosti(*)
18 volné

Tab. 6:  Pfipojeni dotykového senzoru InControl k jednotce M-WRG-II P-T-F / M-WRG-II E-T-F

(*) Informace o vyznamu blikajici LED jsou uvedeny v ¢asti 7.2.4 na strané 27.
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Obr. 30: Svorkové bloky na vétraci jednotce, svorkové bloky dotykového senzoru InControl, vkladaci list
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15.5.3 Pripojeni dotykového senzoru InControl k jednotkam M-WRG-II P-T-FC /
M-WRG-II E-T-FC

» Pro zapojeni pouzijte kabely J-Y (St) Y 10x2x0,6 mm?/ J-Y (St) Y 10x2x0,8 mm?.
» Po zapojeni vloZte do dotykového senzoru InControl vkladaci list (obr. 31).

Svorka Svorkové bloky dotyko- | Barva | Funkce
M-WRG-II P-T-FC / vého senzoru InControl | zily
M-WRG-II E-T-FC Tlagitko | LED

1 GND GND

2 + +24 V DC

3 1 Vétrani v nepfitomnosti osob

4 2 Vétrani v pfitomnosti osob

5 3 IntenzivnéjSi ventilace

6 4 Intenzivni vétrani

7 1 LED 1: Vétrani v nepfitomnosti osob(*)
8 2 LED 2: Vétrani v pfitomnosti osob(*)
9 3 LED 3: Intenzivnéjsi ventilace

10 4 LED 4: Intenzivni ventilace

11 volné

12 volné

13 5 Regulace vlhkosti

14 6 Regulace COZ2, resp. vlhkosti

15 volné

16 volné

17 5 LED 5: Regulace vihkosti(*)

18 6 LED 6: regulace CO2, resp. automa-

ticky provoz (*)
Tab. 7:  Pfipojeni dotykového senzoru InControl k jednotce M-WRG-Il P-T-FC / M-WRG-II E-T-FC

(*) Informace o vyznamu blikajici LED jsou uvedeny v ¢asti 7.2.4 na strané 27.
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Obr. 31:  Svorkové bloky na vétraci jednotce, svorkové bloky dotykového senzoru InControl, vkladaci list
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15.6 Pripojeni 2 az 5 vétracich jednotek

Jednim dotykovym senzorem InControl

muzete ovladat az 5 ventilacnich jednotek. =N

Dodrzujte pfitom nasledujici podminky:

— Ventilagni jednotky museji byt vSechny .
stejného typu. !

— VSechny ventilaéni jednotky, pfipojené
spolecné k jednomu dotykovému p——
senzoru InControl by se mély nachazet
ve stejné mistnosti.

— Ridici kabely by podle moznosti mély |

Slave
Slave

byt poloZeny a pfipojeny hvézdicovité Master
(viz obr. 32) od ventilaénich jednotek k
dotykovému senzoru InControl. Obr. 32: Liftungsgerate sternférmig anschlieften

— Kabel mezi ventilaéni jednotkou a doty-
kovym senzorem InControl by nemél byt delSi nez 15 m.

— Ventilaéni jednotka 1 (Master) musi byt vzdy zapnuta. Tato jednotka generuje zpétné hlaseni
pro kontrolku LED na senzoru InControl. Ventilacni jednotky 2 aZ 5 (Slave) reaguji pouze na
pfikazy od dotykového senzoru InControl.

UPOZORNENI

— P¥ipojte .+ pouze na prvni ventilacni jednotce (Master).

— Pripojte ,GND* na vSech ventilanich jednotkach (Master + Slaves).

15.6.1 Pripojeni dotykového senzoru InControl k M-WRG-II P-T / M-WRG-II E-T

Svorkové bloky Tast- C. vétraci jednotky M-WRG-II P-T / M-WRG-II E-T 1
sensor InControl
Spinaé LED 1 (Master) |2 (Slave) 3 (Slave) 4 (Slave) 5 (Slave)
+ 2
1 3 3 3 3 3
2 4 4 4 4 4
3 5 5 5 5 5
4 6 6 6 6 6
5 11 11 11 11 11
6 12 12 12 12 12

GND 1 1 1 1 1

1 7

2 8

3 9

4 10

5 15

6 16

Tab. 8:  Pripojeni dotykového senzoru InControl k M-WRG-II P-T / M-WRG-Il E-T
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15.6.2 Pripojeni dotykového senzoru InControl k M-WRG-II P-T-F / M-WRG-II E-T-F

Svorkové bloky dot. Cislo
senzoru InControl vétraci jednotky M-WRG-II P-T-F/ M-WRG-II E-T-F
Tlacitko LED 1 (Master) |2 (Slave) 3 (Slave) 4 (Slave) 5 (Slave)
+ 2
1 3 3 3 3 3
2 4 4 4 4 4
3 5 5 5 5 5
4 6 6 6 6 6
5 13 13 13 13 13
6 11 11 11 11 11

GND 1 1 1 1 1

1 7

2 8

3 9

4 10

5 17

6 15

Tab.9: Pripojeni dotykového senzoru InControl k M-WRG-II P-T-F / M-WRG-II E-T-F

15.6.3 Pripojeni dotykového senzoru InControl k jednotkam M-WRG-II P-T-FC /
M-WRG-II E-T-FC

Svorkové bloky dot.
senzoru InControl

Cislo

vétraci jednotky M-WRG-Il P-T-F C/ M-WRG-II E-T-FC

Spinac¢

LED

1 (Master)

2 (Slave)

3 (Slave)

4 (Slave)

5 (Slave)

o0~ iw

OO0~ lw

o0l lw

OO0~ lw

O~ WIN(=|+

GND

10

Al |WIN|=-

17

6

18

Tab. 10: Pfipojeni dotykového senzoru InControl k jednotkam M-WRG-II P-T-FC / M-WRG-II E-T-FC
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15.7 Dokoncovaci prace

» Nasadte znovu kryt elektroniky a zajistéte jej Sroubem Torx (viz obr. 25 na strané 42).
» Nasadte pfistrojové viko na vétraci jednotku (viz ¢ast 12.3.6 na strané 38).
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Instalace tristupnového prepinace s nulovou
polohou

V této Casti je popsano elektrické pfipojeni tfistupriového prepinace s nulovou polohou k
vétraci jednotce.

Cinnosti, popsané v tomto dokumentu sméji byt provadény pouze odborniky s nasledu-

jici kvalifikaci:

— Kovalifikace pro instalaci a uvadéni elektrickych pfistroju do provozu.

— Skoleni o nebezpegich pfi praci s elektrickymi pfistroji a o lokalnich bezpe&nostnich
predpisech.

— Znalost pfislusnych norem a smérnic.

— Znalost a dodrzovani tohoto dokumentu se vSem bezpecnostnimi pokyny (viz kapi-
tola ,2 Bezpecnostni pokyny“ od strany 12)

UPOZORNENI
— P¥i nespravném pfipojeni sitového nebo Fidiciho kabelu mize byt vétraci jednotka
poskozena. V takovém pfipadé dochazi k zaniku zaruky.

— Dodrzujte instrukce montazniho navodu pro jednotky M-WRG-II-(viz ¢ast 1.12 na
strané 11).

— Instalace musi byt provedena podle vdeobecné uznavanych pravidel techniky.

16.1 Odpojeni vétraci jednotky od napajeni
Zivotu nebezpeéna napéti
— Elektrické instalace smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
— Pro elektrické instalace plati ustanoveni norem VDE, resp. specialni bezpecnostni
ustanoveni Vadeho statu.
» Sitovy kabel, pfipraveny pro pfipojeni na ventilacni jednotce, odpojte pred
provadénim instalace nebo udrzby na v8ech pdlech od sitoveé pfipojky.
» Dodrzujte pét bezpecénostnich pravidel (DIN VDE 0105-100) pfi praci na elektrickych
zafizenich:
— Odpojeni (odpojeni vSech polu zafizeni od dild pod napétim)
— Zajisténi proti opétovnému zapnuti
— Zajistéte vypnuti od elektrického napajeni
— Uzemnit a zkratovat
— Sousedici dily pod napétim zakryt nebo oddélit
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16.2 Sejmuti vika z vétraci jednotky

» Stisknéte obéma palci oba aretalni
haky (Pol. 1 v obr. 24) na dolni strané @
vétraci jednotky. Viko jednotky se \

uvolni. @ \

» Sahnéte soucasné ukazovacky \
do spary mezi vikem pfistroje a
korpusem a viko pfistroje zdvihnéte.

. L . Obr. 33: Sejmuti vika z vétraci jednotky
16.3 Sejmuti vika elektroniky

» Uvolnéte Sroubovakem Sroub Torx
(Pol. 1 v obr. 25) na krytu elektroniky
(Pol. 2 v obr. 25).

» Pro pfistup ke karté pro pfipojeni
sejméte kryt elektroniky (Pol. 3 v obr.
25).

Obr. 34: Sejmuti vika elektroniky
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16.4 Prehled konstrukénich sestav

16.4.1 Karta pripojeni ve vétraci jednotce s obsazenim svorek

0000000000| ~

5 I N
¢ ) 0102 03 04 05 06 07 08 09 10
% 22 B R 2 s SR SRR ST

SR L O

O® [

Schalter] Taster
L8] BCD y

i EON L e et Kk el el

Obr. 35: Karta pfipojeni ve vétraci jednotce s obsazenim svorek

UPOZORNENI

Spinac DIP 2 (Pol. 1 v obr. 35) je ve vyrobnim zavodu nastaven jako ,spinac®. Ve spojeni s
tfistupfiovym pfepinaem musi byt spina€ DIP 2 nastaven do polohy ,Schalter” (vypinac).

16.4.2 Tristupriovy prepina¢ s nulovou polohou

Vétraci jednotka muze byt obsluhovana pomoci tfistupnového prepinace s nulovou
polohou na strané stavby, napf. od BUSCH-JAEGER nebo GIRA.

Pomoci tfistupfiového prepinace mohou byt zvoleny tfi rizné stupné/programy vétrani. V
nulové poloze se jednotka nachazi v rezimu Standby.

16.4.3 Volitelny spina€ pro intenzivni vétrani a volitelna kontrolka LED pro zpétné
hlaseni
Stupen intenzivniho vétrani vétraci jednotky mizete spoustét volitelnym spinacem na
strané stavby.
Pokud je to poZzadovano, Ize aktivaci intenzivniho vétrani indikovat pomoci kontrolky LED.

Meltem Warmeriickgewinnung GmbH & Co. KG S NAMI VETRATE SPRAVNE
Am Hartholz 4 - D-82239 Alling
info@meltem.com - www.meltem.com

-53-



Navod k provozu a instalaci vétracich jednotek @
M-WRG-II P-T (-F, -FC) E ;
M-WRG-II E-T (-F, -FC) ﬁ%ﬁ& ? H @A&%

VETRANI & REKUPERACE

16.5 Prepnuti spinace DIP 2 do polohy ,,vypinac¢“

» Uvedte spinac DIP 2 na karté pfipojeni do polohy ,vypinac¢® (siehe Pol. 1 v obr. 35 na
strané 53).

16.6 Pripojeni fidiciho kabelu a volitelného spinace /LED na deskach vétracich
jednotek

» Pripojte /LED fidiciho kabelu a volitelného spinace /LED na deskach vétracich
jednotek (viz plan pfipojeni v &asti 16.6.1 a schéma zapojeni v obr. 36 na strané 55).

» Pro zapojeni pouzijte kabely J-Y (St) Y 4x2x0,6 mm2 / J-Y (St) Y 4x2x0,8 mm2.

16.6.1 Plan zapojeni (priklad tfistupfiového prepinace s nulovou polohou od
BUSCH-JAEGER)

Svorka |Svorka na Volitelny | Volitelna kont- Funkce Barva
na tristupfiovém spinaé pro | rolka LED pro zily
desce prepinaéi s intenzivni | zpétné hlaseni
nulovou polohou | vétrani intenzivniho
(BUSCH- vétrani (24 VDC)
JAEGER)
01 X (katoda) ov
02 2 X +24V DC
03 1 Vétrani v nepfitomnosti
04 5 Vétrani v pfitomnosti
05 3 Zvysena intenzita
vétrani(*) / regulace
vihkosti (*) / automa-
ticky provoz (*)
06 X Intenzivni vétrani
07
08
09
10 X (Anode) Zpétné hlaseni inten-
zivniho vétrani

Tab. 11:  Zapojeni fidiciho kabelu pro M-WRG-II P (-F, -FC) / M-WRG-| E (-F, -FC)

Tab. 12: (*) v zavislosti na typu pfistroje, viz ¢ast 7.3 na strané 28

UPOZORNENI

Zapojeni podle ¢asti 16.6.1 a schéma v &asti 16.6.2 na strané 55 plati pouze pfi pouziti
tfistupriového prepinace od BUSCH-JAEGER.

PFi pouziti oto¢nych prepinac jinych vyrobcl mohou byt zapojeni a schéma odliSné.
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16.6.2 Plan zapojeni (priklad tristupnového prepinace s nulovou polohou od
BUSCH-JAEGER)

UPOZORNENI

Svorku 02 (+24 VDC) zapojujte pouze u
jedné vétraci jednotky!

Deska u M-WRG-II P-T (-F, -FC) / M- Deska u M-WRG-II P-T (-F, -FC) / M-
WRG-II E-T (-F, -FC) vétraci jednotka1 WRG-II E-T (-F, -FC) vétraci jednotka1

Tou oz o ot Yo fos o7 “om 0w 1o ‘o 2 e ot o o v o o
L L - -
Liftungsstufe |
' . Liftungsstufe I * . :
E * Liftungsstufe l1 - -
- E Intensivliftung
= > - o
- - ‘j_H'“:: i +M W
I | T = UPOZORNENI 11
= : : S : g 5 Zpétnovazebni signaly : EE":"H
|| 1™ da | |E“l"t e é = nelze nahradit jednim | | |
! 2 | | =0 kolektivnim signalem! ! !
| i I 1IN
L 1 — q) —_—
<8
o
Tristupnovy otoCny spinac s > - Volitelné: LED pro inten-
nulovou polohou: zivni vétrani:

Obr. 36: Schéma zapojeni vétracich jednotek M-WRG-II P-T (-F, -FC) / M-WRG-II E-T (-F, -FC)-s Fidicim kabelem a
volitelnym spinac¢em/LED

UPOZORNENI

— ke ftfistupriovému prepinaci a spinaci pro intenzivni vétrani muze byt pfipojeno 1 - 5 vétracich
jednotek. Vlastni elektrické napajeni neni nutné.

— pokud k tfistupfiovému prepinaci pfipojujete vice nez jednu jednotku, dodrZujte nasledujici
pokyny:
— svorky 01 (0 V) v8ech vétracich jednotek museji byt navzajem spojeny (viz obr. 36).
— svorka 02 (+24 V DC) tfistupfiového pfepinace smi byt pfipojena pouze na svorku 02
jediné vétraci jednotky (viz obr. 36).

— zpétna hlaseni vicero vétracich jednotek pro intenzivni vétrani nemohou byt shrnuta do
jednoho souhrnného signalu.

— celkova délka fidiciho kabelu nesmi pirekro€it 50 m.
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16.7 Dokoncovaci prace

» Nasadte znovu kryt elektroniky a zajistéte jej Sroubem Torx (viz obr. 25 na strané 42).
» Nasadte pfistrojové viko na vétraci jednotku (viz ¢ast 12.3.6 na strané 38).
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Misto pro Vase poznamky
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Misto pro Vase poznamky
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Misto pro Vase poznamky
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Obsah tohoto dokumentu jsme provéfili na konformitu s popisovanym pfistrojem. Pfesto nelze vylougit odchylky,

takZe za uplnou konformitu nemGzeme pfevzit zaruku.

Udaje v tomto dokumentu jsou pravideln& kontrolovany a potfebné Upravy jsou obsaZeny v naslednych vydanich.
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